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Okostrom

Was bringt das Schweizer Okostrom-Label?

Von den Akteuren im schweizerischen Strommarkt werden unter-
schiedliche Anforderungen an ein 6kologisches Qualitatszeichen
(Label) gestellt. Der Verschiedenheit dieser Anforderungen soll
mit der Einflhrung eines Qualitatszeichens mit zwei unterschied-
lichen 6kologischen Qualitatsniveaus Rechnung getragen wer-
den. Grundséatzlich kénnen sich alle Kraftwerke, die Strom aus
erneuerbaren Energien herstellen, zertifizieren lassen, wenn sie
die entsprechenden Kriterien erfillen.

Redaktion Bulletin: Herr
bringt das Okostrom-Label?

Das Okostrom-Label ist ein Qualitiits-
zeichen, das es erlaubt, Strom von einer
bestimmten ©kologischen Qualitidt aus-
zuzeichnen gegeniiber normalem Strom.
Das Label hat zwei Niveaus: Niveau Eins
steht fiir das eigentliche Okostrom-Label
mit sehr strengen 6kologischen Anforde-
rungen, Niveau Zwei ist eine Auszeich-
nung fiir erneuerbare Energie.

Kiefer, was

Verwirrt ein mehrstufiges Labeling nicht
die Kundschaft, die schon heute mit den
Knospen, Regenbogen, Sonnenblumen
oder Schmetterlingen Probleme hat?

Fiir den Konsumenten ist natiirlich
heute das Einkaufen {iberhaupt nicht
mehr einfach, weil er mit X Marken, also
Produktmarken, konfrontiert ist. Der
Zweck eines Labels oder Giitezeichens
ist es, den Kaufentscheid zu vereinfa-
chen. Der Erfolg der Coop seit der Ein-
fithrung der Bioknospe im Lebensmittel-
bereich zeigt, dass ein strenges Label fiir
Lebensmittel den Kaufentscheid offen-
sichtlich beeinflusst. Die Leute greifen
vermehrt zu dem Produkt, das die Knos-
pe hat. Das Label sollte natiirlich eine
sehr einfache Bildsprache haben und
auch sehr einprigsam sein. Wir haben
den Namen festgelegt und den Schutz
beantragt.

Wie sieht der Zeitplan fiir die Einfiihrung
Ihres Labels aus?

Wir haben Mitte April ein erstes
grosseres Wasserkraftwerk nach Niveau
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Zwei zertifiziert. Der Fahrplan ging dann
so weiter, dass wir unsere grafische Ge-
staltung bis Mitte Mai abgeschlossen ha-
ben und jetzt erste Pilotanlagen im Be-
reich Wasserkraft, Photovoltaik, Wind-
kraft und Biomasse bis Ende Juni zertifi-
zieren konnen, sodass wir dem breiten
Publikum Anfang Juli eine Palette von
zertifizierten oder sich in Zertifizierung
befindlichen Pilotanlagen prisentieren
konnen.

Welche Anforderungen muss man erfiil-
len, um Okostrom der unteren Niveau-
klasse vermarkten zu konnen?

Die wichtigsten Anforderungen fiir
das Niveau Zwei sind erstens, dass das
Kraftwerk im Betrieb annihernd CO,-
neutralen Strom produziert. Das heisst,
dass der Strom aus erneuerbaren Energie-
trigern kommt. Zweitens muss das Kraft-
werk rechtskonform sein; das bedeutet,
dass gegen das Kraftwerk kein Strafver-
fahren gemiss Schweizer Umweltrecht
hingig ist. Und drittens miissen Werkan-
lagen mit mehr als 10 Megawatt Leistung
innerhalb von fiinf Jahren ein Umwelt-
managementsystem einfiihren.
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Bernd Kiefer:
«Niveau Eins
steht fiir das
eigentliche
Okostrom-Label
mit sehr
strengen
okologischen
Anforderungen,
Niveau Zwei ist
eine Auszeich-
nung fiir
erneuerbare
Energie.»

Was kostet die Zertifizierung?

Die Kosten fiir die Zertifizierung set-
zen sich zusammen aus den eigentlichen
Kosten fiir die Uberpriifung (Audit) so-
wie fiir das Label. Die Uberpriifung ma-
chen externe Auditoren. Daher wird der
Kunde, also der Produzent, iiber den
Preis mit dem Auditor verhandeln kon-
nen. In dem Beispiel, das wir jetzt zertifi-
zieren, sind das einige Tausend Franken
fiir die Zertifizierung von etwa 400 Giga-
wattstunden jdhrlich. Zusitzlich zu den
Auditierungkosten kommen noch Li-
zenzgebiihren fiir die Verwendung des
Labels. Diese liegen bei rund Fr. 35.—pro
Gigawattstunde und Jahr und zusitzlich
Fr. 200.— pro zertifizierte Anlage und
Jahr. Die Kosten unterscheiden sich nicht
fiir Niveau Eins und Zwei. Es entste-
hen also keine Zusatzkosten bei Niveau
Eins.

Welche Vorteile hat man als Kraftwerks-
besitzer?

Erstens wird fiir den Stromkunden si-
chergestellt dass der Strom auch wirklich
in seiner Anlage produziert worden ist.
Und zweitens kann er sich gegeniiber an-
deren Angeboten abgrenzen, vor allem
gegeniiber Billigangeboten aus dem Aus-
land. Das heisst, Schweizer Strom wird
damit fiir die Endkonsumenten greifbar.

Vermindert eine Abstufung von Wasser-
kraft nicht unnétig die Konkurrenzfihig-
keit des Schweizer Stroms im Ausland,
wo Wasserkraft durchweg mit den besten
Labels versehen wird?

Das kommt auf die Endkunden an: Der
Schweizer Kunde hat ein anderes Bild
von der Schweizer Wasserkraft als ein




Okostrom

deutscher oder ein holldndischer Kon-
sument. Kiirzlich konnte in Briissel mit
den europidischen Umweltorganisationen
vereinbart werden, dass in «griinen» An-
geboten in Europa der Schweizer Ni-
veau-Zwei-Strom akzeptiert wird. Das
liegt daran, dass die CO,-Bilanzen in die-
sen Lindern so schlecht sind, dass man
sagt, lieber Strom aus Wasserkraft, egal
wie er produziert wird, als zum Beispiel
Braunkohle- oder Steinkohle-Strom. In
der Schweiz erwarten aber die Kunden,
wenn sie Wasserkraft kaufen sollen, eine
okologische Zusatzleistung. Deshalb ist
uns auch daran gelegen, dass man zwei
Niveaus festlegt. So kann man diejenigen
Kraftwerke, die in der Vergangenheit
oder gegenwirtig sehr viel in okologi-
sche Massnahmen investiert haben, in die
Niveau-Eins-Stufe nehmen und die rest-
lichen Kraftwerke in die Niveau-Zwei-
Stufe. Es werden beide ausgezeichnet ge-
geniiber Strom aus nicht erneuerbaren
Energien.

Welche Anforderungen miissen in der
oberen Niveaustufe zusitzlich erfiillt
werden?

Wir unterscheiden beim Niveau Eins
zwischen globalen Anforderungen, bei
denen der gesamte Lebenszyklus an-
geschaut wird, egal welches Energie-
system, ob das Photovoltaik, Windkraft
oder Wasserkraft sei — hier wird eine
Schwelle festgelegt. Jedes Energiesys-
tem, das iiber dieser Schwelle liegt, kann
als Niveau-Eins-Strom zertifiziert wer-
den, und dies auf der globalen Stufe.
Unabhingig davon miissten auch regio-
nale und lokale Kriterien erfiillt werden.
Diese regionalen und lokalen Kriterien
sind nicht verrechenbar mit den globalen
Kriterien. Und hier gibt es Bedingungen
fiir Windkraft und Photovoltaik. So hat
sich zum Beispiel die Photovoltaik-Bran-
che selbst beschrinkt, indem sie zu den
Niveau-Eins-Photovoltaik-Anlagen nur
die Anlagen zihlt, die auf iiberbauten
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«Kiirzlich konnte in Briissel
mit den europaischen
Umweltorganisationen
vereinbart werden, dass in
«griinen» Angeboten in
Europa der Schweizer
Niveau-Zwei-Strom
akzeptiert wird.»

Flachen errichtet werden. Fiir Wasser-
kraft ist das nicht so einfach, weil sie in
der Regel von vornherein ausserhalb der
Bauzonen errichtet werden. Dort hat man
jetzt ein «Set» von tkologischen Krite-
rien festgelegt, die bezeichnen, was
Okostrom ist und was nicht. Dieses Kri-
terienset orientiert sich grob gesagt an
den gesetzlichen Vorschriften, die wir
zurzeit fiir neu konzessionierte Anlagen
haben.

Die Kriterien wurden in Zusammenarbeit
mit Produzenten bearbeitet?

Wir haben im Verein fiir umwelt-
gerechte Elektrizitit eine Arbeitsgruppe
«Kriterien», die von Peter Molinari gelei-
tet wird. Zudem besteht eine Zusammen-
arbeit mit der EAWAG.

Was muss ein Wasserkraftwerk tun, um
ein Label zu beantragen bzw. zu erhal-
ten?

Am besten schreibt uns das Wasser-
kraftwerk einen kurzen Brief, in dem es
das Interesse an einer Zertifizierung an-
meldet. Dann folgt ein erstes Gesprich,
bei dem wir darlegen, was das Verfahren
ist. Der ndchste Schritt ist dann, dass sich
die Kraftwerkbetreiber fiir einen Auditor
entscheiden. Der Auditor macht eine Of-
ferte, und es wird dann gepriift, ob die
Kriterien eingehalten sind oder welche
Zusatzinvestitionen zu titigen sind, da-
mit die Kriterien fiir Niveau Eins einge-
halten werden konnen. Niveau-Eins-Zer-
tifizierung ist in der Regel fiir neu kon-
zessionierte Anlagen relativ einfach zu
erreichen. Niveau-Zwei-Zertifizierung ist
eine Zertifizierung des Managementsys-
tems, sodass sichergestellt wird, dass
auch wirklich nur erneuerbare Energie
verkauft wird und nicht etwa nicht erneu-
erbare zugekauft und dann als erneuer-
bare verkauft wird.

In der Schweiz geht es bei der Zertifizie-
rung von Okostrom natiirlich auch um die

Wasserkraft. Bei der okologischen Be-
urteilung galt bisher oft «small» gleich
«beautiful», und die grossen wurden teil-
weise nicht anerkannt. Es gibt aber Stu-
dien, die belegen, dass grosse Kraftwerke
ihrerseits auch 6kologische Vorteile brin-
gen, gemessen an der grosseren Produk-
tionsmenge.

Als wir das Niveau Eins entwickelt
haben, haben wir geschaut, welche Kri-
terien im Ausland fiir griinen Strom aus
Wasserkraft vorhanden sind, zum Bei-
spiel in Kalifornien oder in Schweden.
Wir sind dann zum Schluss gekommen,
dass diese Losungen nicht iiberzeugen.
So zum Beispiel ist alles, was weniger als
10 Megawatt Leistung hat, oder alles,
was vor 1986 gebaut wurde, griiner
Strom. Das ist wissenschaftlich nicht
haltbar. Und deshalb hat man sich ent-
schieden, so genannte Basisanforderun-
gen oder Kriterien fiir die Niveau-Eins-
Kraftwerke zu entwickeln, die wissen-
schaftlich abgesichert sind. Es hat sich
auch gezeigt, dass dieses Konzept inter-
national stark beachtet wird, weil es eben
durchdacht ist. Wir machen explizit kei-
ne Differenzierung zwischen grossen und
kleinen Anlagen, weil das nicht gerecht-
fertigt ist. Es muss jede Anlage als sol-
ches an den Basisanforderungen gepriift
werden.

Was konnen Anbieter von — heute noch
sehr teurem — Photovoltaikstrom tun, um
sich zum Beispiel von erheblich billige-
rem Wasserkraft-Okostrom zu differen-
zieren?

Im liberalisierten Markt wird es so
sein, dass Strom als Markenprodukt an-
geboten wird. Diese Tendenz sehen
wir auch im europdischen Ausland. Das
heisst, wenn sich ein Photovoltaik-An-
bieter von der Wasserkraft differenzieren
will, so muss er einen guten Marken-
namen entwickeln. Die Solarstrombérse
oder «Solarstrom vom EW», das sind
bereits Markennamen fiir Solarstrom.
Dadurch, dass der Kunde weiss, dass es
Solarstrom ist, differenziert es sich auto-
matisch von der Wasserkraft. Wenn sich
der Anbieter jetzt noch zertifizieren lésst,
also sicherstellt, dass das, was er ver-
kauft, wirklich auch Solarstrom ist, dann
gibt er dem Kunden eine zusitzliche
Sicherheit.

Man kann aber ohne weiteres weiter So-
larstrom anbieten, oder man kann Wind-
strom als Okostrom anbieten. Wie stark
ist da die Differenzierung?

Wir greifen mit dem Label grundsitz-
lich nicht in den Markt ein. Es ist jeder
frei, wie er sein Produkt anbieten will,
wie er es auf dem Markt positionieren
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will. Das Label ist ein Giitezeichen, eine
zusitzliche Unterstiitzung bei der Ver-
marktung. Es gibt bereits heute verschie-
dene Okostromprodukte auf dem Markt,
wie beispielsweise Strom aus Biomasse
oder gemischten Strom, also aus Wind,
Photovoltaik, Biomasse oder Kleinkraft-
werken. Das wird in Zukunft voraus-
sichtlich verstédrkt der Fall sein. Mit ei-
nem Mischprodukt ldsst sich ein attrak-
tiver Preis erreichen. Durch Beimischen
von Wasserkraft ist ein Preis von 35 Rap-
pen/kWh relativ einfach erreichbar. Das
Label wird nicht «Okostrom» heissen. Es
wird einen anderen Namen bekommen
und deshalb ist das so genannte Oko-
stromprodukt auch vom Namen her nicht
konkurrenziert. Ein Beispiel: In Kalifor-
nien heisst das Okostromlabel «green-e»,
also klar ein Labelname, kein Produkt-
name. Wir werden das Label auch nicht
«Greenpower» nennen. Wir sind sicher,
dass in Zukunft verschiedene Green-
power-Produkte auf den Markt kommen
werden.

Was wird vorgekehrt, dass die neuen er-
neuerbaren Energien nicht von giinstige-
rem Okostrom aus anderen Quellen iiber-
schwemmt werden?

Das ist ein sehr wichtiger Punkt. Bei
der Entwicklung des Labels wollte man
unbedingt alle erneuerbaren Energien zur
Zertifizierung zulassen. Es muss jedoch
sichergestellt werden, dass die «neuen»
Technologien, sprich Windkraft, Photo-
voltaik und Biomasse, durch die billigere
Wasserkraft nicht aus dem Markt ge-
dringt werden. Deshalb hat man einen
Kompromiss zwischen Wasserkraftan-
bietern und Branchenvertretern der neu-
en Erneuerbaren ausgehandelt. Dieser
besagt, dass Stadt- und Gemeindewerke,
die zertifizierten Okostrom verkaufen
und in diesem Angebot auch zertifizierte
Wasserkraft haben, immer auch neue
erneuerbare Energien anbieten miissen.
Das heisst konkret, ein Gemeindewerk
mit zertifiziertem Wasserkraftstrom aus
einem eigenen Wasserkraftwerk ver-
pflichtet sich, zum Beispiel auch Wind-
kraft anzubieten. Das Ziel ist, dass inner-
halb von fiinf Jahren 0,5% des verkauften
Stroms in der Schweiz aus neuen erneu-
erbaren Energien stammt. Das ist ein be-
wusst hochgestecktes Ziel. Die an der
Aushandlung dieses Kompromisses be-
teiligten schweizerischen Verteilwerke
sagten, dass man damit bewusst die
Glaubwiirdigkeit des Labels unterstrei-
chen mochte. Es besteht jedoch die Mog-
lichkeit, dass, wenn einzelne Stadt- und
Gemeindewerke dieses Ziel nicht errei-
chen, der Vorstand des Trdgervereins
Ausnahmeregelungen trifft.
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Das gilt sowohl fiir Anbieter von Niveau
Eins wie Niveau Zwei oder nur fiir Niveau
Eins?

Den Kompromiss, den man gefunden
hatte, gilt fiir beide Niveaus, jedoch nur
fiir Strom, der in der Schweiz abgesetzt
wird.

Im neu entstehenden Markt fiir Okostrom
ist eine unabhiingige Produktezertifizie-
rung eine wichtige Komponente. Wie
kann man jedoch diese Unabhiingigkeit
garantieren angesichts der stark unter-
schiedlichen Ergebnisse von Studien
iiber die 6kologischen Aspekte der ver-
schiedenen Produktionsarten?

Wir garantieren dies auf verschiede-
nen Ebenen. Einerseits arbeiten wir mit
anerkannten Experten aus dem ETH-Be-
reich zusammen, wenn wir Okobilanzen
von Energiesystemen erstellen lassen.
Andererseits ist unser Vorstand im Ve-
rein parititisch zusammengesetzt, d.h.
dass Vertreter neuer erneuerbarer Ener-
gien, von Wasserkraft, von Verteilwer-
ken, von Umweltorganisationen, von Kon-
sumentenorganisationen vertreten sind,
damit es einen Interessenausgleich gibt.
Zudem besorgt die Auditierung immer
ein aussenstehender, unabhingiger Audi-
tor, sodass wir eine klare Gewaltentren-
nung zwischen Wissenschaft, Verein und
Auditor haben.

Welche Bedeutung hat denn aus Ihrer
Sicht dieses Label fiir die Elektrizitits-
wirtschaft?

Als man in der Schweiz in die Liberali-
sierungsdiskussion eingestiegen ist, hat
man gesagt, dass sich Schweizer Strom
gegeniiber ausldndischem Billigstrom
absetzen miisste. Das Label ist fiir die
erneuerbaren Energien das ideale Instru-
ment, um diesen Schweizer Strom abzu-
grenzen. Er bildet eine Marketingklam-
mer fiir all die Kraftwerke, die erneuerba-
re Energien produzieren. Wir stehen iiber
den Einzelinteressen und konnen erneu-
erbare Energien als solche bei der Ver-
marktung unterstiitzen. Gleichzeitig ist
es wichtig, dass wir beim Label auch die
fithrenden Umweltorganisationen einbe-

Okostrom
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«Wir machen explizit keine Differenzierung
zwischen grossen und kleinen Anlagen.»

zogen haben, die fiir dessen Glaubwiir-
digkeit garantieren.

Sie versuchen eine ausgewogenen Be-
trachtungsweise hinzubringen?

Ja, eine im Verein unabhingige Be-
trachtungsweise, gleichzeitig aber auch
eine stark marktorientierte Betrachtungs-
weise.

Sodass also die Diskussionen «ist das
gut, oder ist das nicht gut» im kleinen
Kreis mit den kompetenten Leuten von
allen Seiten durchgefiihrt werden?

Ja, natiirlich, denn der Kunde sieht das
Label. Das Label muss fiir ihn glaubwiir-
dig sein, und er entscheidet sich allein auf-
grund der Glaubwiirdigkeit des Labels
fiir ein bestimmtes zertifiziertes Strom-
produkt.

Welche Erwartungen setzen sie in die
Elektrizitdtswirtschaft?

In die Schweizer Elektrizititswirt-
schaft setze ich natiirlich die Erwartung,
dass sie das Label anwendet. Zudem
sollte sie erkennen, dass der liberalisierte
Markt dem besseren Produkt eine Chance
gibt — und da wollen wir die einzelnen
Werke unterstiitzen.
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